
P306  W PRZYPADKU KONTAKTU Z ODZIEŻĄ: 

Zwroty wskazujące środki ostrożności - reagowanie 

Ważne jest aby zastosować na etykiecie i do karty charakterystyki najbardziej aktualne brzmienie zwrotu. 

 

Poniżej prezentujemy Kryteria wyboru zwrotów wskazujących środki ostrożności  

Kod Ogólne zwroty 

wskazujące środki 

ostrożności  

Klasa zagrożeń  Kategoria zagrożeń  Warunki 

zastosowania  

(1) (2) (3) (4) (5) 

P306 W PRZYPADKU 

KONTAKTU Z 

ODZIEŻĄ: 

Substancje ciekłe 

utleniające (sekcja 

2.13) 

1  

Substancje stałe 

utleniające (sekcja 

2.14) 

1 

 

Podczas wyboru zwrotów określających środki ostrożności zgodnie z art. 22 i art. 28 ust. 3, dostawcy mogą 
łączyć zwroty określające środki ostrożności zamieszczone w poniższej tabeli, mając na uwadze przejrzystość i 
zrozumiałość wskazówek dotyczących środków ostrożności.  

Jeżeli w kolumnie (2) tekst zwrotu określającego środki ostrożności ujęto w kwadratowe nawiasy […], oznacza 
to, że tekst w tych nawiasach nie jest właściwy w każdym przypadku i powinien być stosowany tylko w 
określonych okolicznościach. W takich przypadkach warunki zastosowania tekstu podano w kolumnie (5).  

Jeżeli w tekście zwrotu określającego środki ostrożności w kolumnie (2) umieszczono symbol [\] lub [/], oznacza 
to, że należy wybrać jedno z rozdzielonych tym symbolem wyrażeń zgodnie ze wskazówkami podanymi w 
kolumnie (5).  

Jeżeli w tekście zwrotu określającego środki ostrożności w kolumnie (2) umieszczono trzy kropki […], szczegóły 

dotyczące informacji, które należy podać znajdują się w kolumnie (5).  

 

Podczas tworzenia karty charakterystyki w języku obcym należy pamiętać, aby nie tłumaczyć zwrotów P, ale 

korzystać z obligatoryjnych treści zawartych w Rozporządzeniu CLP.  

Zwroty wskazujące środki ostrożności, które należy umieścić w karcie charakterystyki w poszczególnych 

językach należy zaczerpnąć z poniższej tabeli. Zwroty są przygotowanie na podstawie Rozporządzenia CLP z 

uwzględnieniem ATP 4 i ATP 8. 

P306 BG ПРИ ПОПАДАНЕ ВЪРХУ ОБЛЕКЛОТО: 

P306 CS PŘI STYKU S ODĚVEM: 

P306 DA VED KONTAKT MED TØJET: 

P306 DE BEI KONTAMINIERTER KLEIDUNG: 



P306 EL ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΡΟΥΧΑ: 

P306 EN IF ON CLOTHING: 

P306 ES EN CASO DE CONTACTO CON LA ROPA: 

P306 ET RÕIVASTELE SATTUMISE KORRAL: 

P306 FI JOS KEMIKAALIA JOUTUU VAATTEISIIN: 

P306 FR EN CAS DE CONTACT AVEC LES VÊTEMENTS: 

P306 GA I gCÁS TEAGMHÁLA LE hÉADAÍ: 

P306 HR U SLUČAJU DODIRA S ODJEĆOM: 

P306 HU HA RUHÁRA KERÜL: 

P306 IT IN CASO DI CONTATTO CON GLI INDUMENTI: 

P306 LT PATEKUS ANT DRABUŽIŲ: 

P306 LV SASKARĒ AR APĢĒRBU: 

P306 MT F'KAŻ TA' KUNTATT MA' L-ILBIES: 

P306 NL NA MORSEN OP KLEDING: 

P306 PL W PRZYPADKU KONTAKTU Z ODZIEŻĄ: 

P306 PT SE ENTRAR EM CONTACTO COM A ROUPA: 

P306 RO ÎN CAZ DE CONTACT CU ÎMBRĂCĂMINTEA: 

P306 SK PRI KONTAKTE S ODEVOM: 

P306 SL PRI STIKU Z OBLAČILI: 

P306 SV VID KONTAKT MED KLÄDERNA: 

 

>>> Sprawdź naszą ofertę na stronie OFERTA/KARTY CHARAKTERYSTYKI lub skontaktuj się z nami 

ekos@ekos.gda.pl 

 

 

https://ekos.gda.pl/pl/artykuly/oferta/karty-charakterystyki-jezyk-polski.html

